
CHAPITRE 13

Loi modifiant la Loi des véhicules auto-
mobiles

[Sanctionnée le 21 février 1957]

SA MAJESTÉ, de l'avis et du consen-
tement du Conseil législatif et de

l'Assemblée législative de Québec, décrète
ce qui suit:

1 . L'article 3 de la Loi des véhicules
automobiles (Statuts refondus, 1941, cha-
pitre 142), modifié par l'article 8 de la
loi 1-2 Elizabeth II, chapitre 16, est de
nouveau modifié en remplaçant le troi-
sième alinéa par le suivant:

"Ce consentement rend la personne qui
le donne responsable, conjointement et
solidairement avec celui en faveur de qui
il a été donné, de toutes pertes et de tous
dommages causés à autrui par le véhicule
automobile et qui sont imputables à la
faute ou à la négligence de celui en faveur
de qui ce consentement a été donné."

2 . L'article 15 de ladite loi, modifié
par l'article 1 de la loi 7 George VI, cha-
pitre 24, et par l'article 13 de la loi 1-2
Elizabeth II, chapitre 16, est de nouveau
modifié en ajoutant au paragraphe 4,
l'alinéa suivant:

"Ce consentement rend la personne qui
le donne responsable, conjointement et
solidairement avec le détenteur de la
licence ou du permis, de toutes pertes et
de tous dommages causés à autrui par le
véhicule automobile dont il a la conduite
ou la garde et qui sont imputables à la
faute ou à la négligence du détenteur de
cette licence ou de ce permis."
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3 . L'article 25 de ladite loi, modifié
par l'article 20 de la loi 1-2 Elizabeth II,
chapitre 16, est de nouveau modifié

a) en remplaçant, dans les première et
deuxième lignes du paragraphe 2, les mots
"cette licence, et ce certificat d'enregis-
trement" par les mots "ces pièces";

b) en y ajoutant, après le paragraphe 2,
le suivant:

"3. Pour les fins du présent article, les
originaux des certificats en question peu-
vent être remplacés par une reproduction
photographique de ces pièces, émanant
du service des véhicules automobiles du
gouvernement de la province."

4 . L'article 27 de ladite loi, modifié
par l'article 22 de la loi 1-2 Elizabeth II,
chapitre 16, est modifié

a) en remplaçant les paragraphes 1 et
2, par les suivants:

" 2 7 . 1. Tout véhicule automobile
doit, dans un chemin public, être muni
de deux lanternes à feu blanc à l'ayant
et de deux lanternes à feu rouge à l'arrière.
Si ce véhicule est suivi d'une remorque
ou d'une semi-remorque, les lanternes à
feu rouge sont placées à l'arrière de la
remorque ou de la semi-remorque. Lors-
qu'il s'agit d'une motocyclette, elle doit
être munie d'une lanterne à feu blanc à
l'avant et d'une lanterne à feu rouge à
l'arrière; si elle est munie d'un sidecar,
celui-ci doit avoir une lanterne à feu blanc
à l'avant; si elle est suivie d'une remorque,
la lanterne à feu rouge est placée à l'ar-
rière de la remorque.

2. Lorsque le véhicule automobile est
sur un chemin public, entre une heure
après le coucher du soleil et une heure
avant son levée, qu'il soit arrêté ou en
mouvement,

a) les lanternes à feu blanc sur ce véhi-
cule doivent produire chacune une lumière
éclairant à une distance d'au moins trois
cents pieds et visible à une distance d'au
moins deux cents pieds en arrière;

b) les lanternes à feu rouge en arrière
doivent avoir chacune une capacité d'au
moins quatre chandelles et doivent pro-
duire une lumière rouge horizontalement;

c) la plaque portant le numéro d'enre-
gistrement, à l'arrière, doit être suffisam-
ment éclairée pour que ce numéro puisse
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b) en y remplaçant la dernière phrase
du paragraphe 6, par la suivante:

"Les lanternes à feux rouges à l'arrière
ne seront pas exigées sur les tracteurs lors-
qu'ils traîneront des semi-remorques ou
des remorques, pourvu que ces dernières
portent le réflecteur rouge prévu par le
présent paragraphe et les lanternes à feux
rouge requises en vertu des paragraphes
1 et 2 du présent article."

5 . La section V de ladite loi est modi-
fiée en y ajoutant, après l'article 33, le
paragraphe et l'article suivants:

"§ 8a.—Des garde-boue

"33a . Tout véhicule automobile, à
l'exception des tracteurs de ferme, s'il
n'est pas équipé de garde-boue perma-
nents, doit être muni, à l'arrière, de deux
garde-boue mobiles d'un type approuvé
par le sous-ministre des transports et com-
munications."

6 . L'article 39 de ladite loi est rem-
placé par le suivant:

" 3 9 . Toute personne qui conduit un
véhicule automobile impliqué dans un
accident qui a causé des dommages à la
personne ou à la propriété d'un tiers, sur
un chemin public, doit arrêter sur le lieu
de l'accident.

Elle doit alors aider efficacement toute
personne blessée dans un tel accident,
si elle a besoin de cette aide, et de plus
elle est tenue, à la demande de toute per-
sonne présente, de faire connaître à cette
dernière son nom et son adresse et de lui
indiquer le numéro de l'enregistrement du
véhicule et le nom et l'adresse du pro-
priétaire de ce véhicule, sans préjudice
des prescriptions de l'article 25."

7. L'article 41 de ladite loi, modifié
par l'article 4 de la loi 6 George VI, cha-
pitre 43, par l'article 4 de la loi 1-2 Eliza-
beth II, chapitre 13, et par l'article 1 de
la loi 2-3 Elizabeth II, chapitre 9, est de
nouveau modifié en y ajoutant, à la fin
du paragraphe 4, l'alinéa suivant:
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"Le virage à gauche et le virage à
droite peuvent aussi être indiqués

a) par des signaux donnés à l'aide d'un
appareil mécanique, d'un type approuvé
par le sous-ministre des transports et com-
munications, placé de chaque côté du
véhicule et dirigé dans le sens du virage
projeté;

b) ou par des signaux donnés à l'aide
d'un indicateur lumineux, d'un type ap-
prouvé par le sous-ministre des transports
et communications, mis en marche du
côté gauche ou du côté droit du véhicule
par rapport à sa direction, selon le sens
du virage projeté.

L'arrêt ou la diminution de vitesse peu-
vent aussi être indiqués par des signaux
donnés au moyen de lumières ou d'appa-
reils lumineux adaptés à cette fin à l'ar-
rière du véhicule et approuvés par le
sous-ministre des transports et communi-
cations."

8 . L'article 77 de ladite loi, édicté par
l'article 4 de la loi 13 George VI, chapitre
46, et modifié par l'article 11 de la loi
1-2 Elizabeth II, chapitre 13, est de
nouveau modifié en y ajoutant après le
mot "ou", dans la troisième ligne du
paragraphe b, les mots "a été criminelle-
ment négligent dans la mise en service
d'un véhicule à moteur, ou".

9 . La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.


